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1. INTRODUCCION

La adquisicion de un grado minimo de competencia no sélo gramatical sino
también comunicativa en griego antiguo se convierte en un objetivo al que aspiramos y
que pasa necesariamente por la practica oral, a nivel tanto de comprensiéon como de
expresion. Esta sea quizds la mejor manera de formar a nuestros alumnos de Secundaria
antes de pasen en estudios superiores a la fase de interpretacién de los textos literarios
clasicos.

Para poder alcanzar este objetivo necesitamos un método distinto al “tradicional”
de gramadtica-traducciéon. Se precisa de un modelo activo que permita ver los textos
griegos no como una especie de criptogramas cuya clave estd en los diccionarios, sino
como ejemplos de expresiéon humana y artistica. Queremos, en definitiva, que el griego, y
el latin, se vea como el instrumento de comunicacién y transmisién de mensajes que era,
para ser hablado y escrito.

2. CRITERIOS LINGUISTICOS

Como la pretensiéon fundamental del método es la practica comunicativa y la
introduccién a funciones lingtiisticas bdsicas del griego antiguo, no nos hemos limitado a
modelos de una determinada época, sino que hemos aprovechado fuentes diversas,
recurriendo a los textos literarios y también a inscripciones y papiros, siendo en todo
momento nuestra guia principal el 1éxico documentado en la versién griega del Lidell-
Scott.

Con el fin de superar la limitaciéon de contextos y situaciones en las que utilizar un
lenguaje antiguo, no s6lo se han empleado e imitado didlogos y expresiones
documentadas, sino que hemos creado nuevos textos que reproducen actos del habla
coloquial.

Salvo algunas excepciones, en general se prefieren formas dticas. Utilizamos, sin
embargo, la forma que suele aparecer en las fidbulas de Esopo (y homérica) haywog, en
lugar de la dtica haydg o la que habria sido més sencilla en este nivel, la jonica hayos. A su
vez, usamos palabras con doble sigma (donde el 4tico cldsico tenfa —tt—), no sélo por ser
éstas las que han pervivido en griego hasta hoy, sino también por su rentabilidad
etimoldgica (tipo Odhaooo: talasoterapia, talasocracia, etc.; yldooo: diglosia, glosar,
glosario, etc.).

Por cuestiones pedagdgicas en algunos casos se han preferido otras formas tardias.
Por ejemplo, se utiliza el verbo dyopdCw no con el significado de “frecuentar el dgora”,
sino con el mds comin de “comprar”, que acabaria adquiriendo en substitucién de
wvobuat. Para la estaciéon del otofio hemos utilizado ¢pOivontweov, literalmente “la dltima
parte de la estacién de la onmoa”, término que hemos reservado para “fruta”, significado
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que adquiri6 por ser asociada aquella época del afio (verano-otofo) con el nacimiento de
los frutos.

No hemos recurrido, sin embargo, al griego comin cuando existian férmulas
clasicas equivalentes. Asi, por ejemplo, para la nocién de “llover” utilizamos veL en lugar
de Boéyer del N.T. que originariamente significaba “empapar”. Pese a su complejidad,
hemos mantenido el calendario &tico cldsico en lugar del sistema helenistico que dividia la
semana en Nuépa Zelivng, Aoewg, ‘Eouod, etc.

En algunos casos se busca una solucién intermedia. Asi, por ejemplo, adoptamos la
construccién ¢00im T, mds sencilla que ¢00{w Tvog, sin necesidad de recurrir a la forma
TOMOY® TL que acabaria substituyendo a ambas (to®w en griego moderno).

3. CONTENIDOS

Las treinta unidades de las que consta el manual estdn organizadas no segiun la
tradicional progresién gramatical, sino por contextos conversacionales. Se ha buscado, sin
embargo, una graduacién légica en la complejidad lingiiistica que presentan las unidades.
Conforme se avanza van reapareciendo construcciones y vocabulario de las unidades
anteriores. En los esquemas tedricos aparecen sélo aquellos elementos gramaticales
nuevos, aunque en los correspondientes ejercicios de repeticién analégica (declinacién)
pueden reaparecer cuestiones ya expuestas.

Se detallan a continuacién los contenidos de cada unidad atendiendo a los aspectos
tanto nocio-funcionales como gramaticales y léxicos.

En asterisco® se han marcado las lecciones nuevas de la segunda edicion.

MdOnuo modrov: Ta yedupoto

Sistema formal

- Alfabeto: nombre, clasificacién y pronunciacién de las letras, diptongos y
combinaciones consondnticas. Maytsculas y mintsculas
- Signos de puntuacién y ortografia: espiritus y acentos

MdOnua devtegov- Ti ¢oty;

Comunicacion
- Identificar objetos
Sistema formal

- Nombre de las letras
- Interrogativos i, g
- gotl
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MdOnua toitov- Tig oty

Comunicacion

- Referencia a seres vivos y objetos: identificacién entre varios
- Diferenciar cualidad humana y divina; hombre y mujer

Sistema formal

- Nominativo sing.: articulo y sustantivos masculinos en —og, -1g, —0g, —wv, neutros
en —ov, —ua —o¢, femeninos en —a, -1, -®

- Sujeto y atributo; omisién del articulo en el predicado nominal

- Correlacién ov... A&
- Interrogativo motog, moia, motov ;cudl?

Vocabulario

- Compuestos ayyehapoog, Oavornpoog
- Personajes mitolégicos e histéricos: identidad o esfera de accién

MdadbOnuo téraptov: Timowey;

Comunicacion

- Describir acciones de los seres vivos
- Responder positiva y negativamente

Sistema formal

- Desinencias 3° pers. sing. presente de indicativo de voz activa y media —¢1, —¢i, -,
—eTou, —0TolL

- Neutros pl. 2* decl. Ta Tda, T Onola

- Conjunciones »at, dGALG, olte

- Adverbios ovdaumg, val. Negacién ov, ovx, ovy,

Vocabulario

- Animales
- Monstruos mitolégicos
- Verbos de movimiento y articulacién de sonido-locucién
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MdOnua méumzov-  Tig ei;

Comunicacion

- Informacién personal: nombre, profesién u ocupacién
- Saludo formal de despedida »aAidg oot yévorro!

Sistema formal

- Pronombre personal 1%, 2° sing. é¢y®, o0

- Verbo eipi: 1° y 2° sing. Presente de Indicativo activo
- Vocativo de nombres propios de 1* y 2° declinacién

- Adverbio de interrogacién Aga;

Vocabulario

- Oficios y ocupaciones

MabOnua éxtov- Xaige !

Comunicacién

- Encuentro y primer contacto: saludos y presentaciéon

Sistema formal

- Imperativo yaipe!

- 1°y 2% singular pres. Indicativo de yoilow, eipl

- Participio predicado referido al sujeto: presente activo de yvwiCw (nominativo

masc. y fem. singular)

- Pronombre personal: nominativo, acusativo y dativo, 1* y 2% p. del singular

- Vocativo de nombres propios de 3* declinacién

- Dativo posesivo en expresiéon voud pot / cot

- Crasis ®dayo
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MdOnua éBoouov: Xaigere! *

Comunicacién
- Encuentro y primer contacto: saludos y presentacién en grupo
Sistema formal

- Imperativo yatpete!

- 1°y 2% plural pres. Indicativo de yaipw, eipl

- Participio predicado referido al sujeto: presente activo de yvwoiCow (nominativo
masc. y fem. plural)

- Pronombre personal: nominativo, acusativo y dativo 1* y 2° p. del plural.

- Neutro pl. —pa (ovopota)

MdOnua Fydoov- ‘O oirog

Comunicacion
-Presentar a otras personas e informar del parentesco
Sistema formal

- Genitivo sing. de 1%, 27 y 3° declinacién

- Genitivo del pronombre personal de 1* y 2° sing. (formas encliticas)

- Neutro pl. 27 decl. con verbo en singular y articulo pl. masc. oi (yoveic)
- Genitivo sing. del interrogativo tig

- 3% pl. de it

- 3% sing. y plural del Imperf. de eiul

- Interjeccién ido?

- Interrogativo pl. mas. / fem. tiveg; tivog;

- Nominativo singular y plural del articulo masc., fem. y neutro

Vocabulario

- La familia
- Dioses del arbol geneal6gico de Japeto y Crono.
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MdOnua évatov- TIoidg €0ty 0 MATHE COV;

Comunicacion

- Describir a personas
- Ofrecer ayuda: expresion ti €oty;
- Transmitir informacién de otro

Sistema formal

- Acusativo singular
- 17 sing. verbo contracto dvalnt®
- Adjetivos de la 1* clase (masculinos y femeninos), 2 clase (oddowv, ddpowv),

irregular péyog, peyain.
- Genitivo sing. de avtog (funcién de posesivo)
- Completivas de indicativo introducidas por ¢tL con verbo Aéyel (estilo indirecto)
- Interrogativo motog, moia, motov ;cémo?
- Compuestos con alfa privativa d- &v-, dvo- €v-
- Particula hilativa te
- Indefinido tig Tt

Vocabulario

- Adjetivos calificativos: aspecto fisico y cardcter

MdOnua déxarov- Timoieig;

Comunicacién

- Expresar gustos y preferencias

Sistema formal

- 2% sing. verbo mou®

- Articulo: caso dativo

- Infinitivo (voz activa y media): sustantivado (sujeto y complemento circunstancial)
y sin articulo (complemento directo)

- Conjunciones p€v, 0¢, Y40

Vocabulario

- Acciones diarias y aficiones personales
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MdabOnua evoéxatov- Bovhopar yevéahon

Comunicacion

- Hablar de planes de futuro
- Expresar agrado o estima por una cosa u ocupacion

Sistema formal

- Acusativo sing. fem. en — 15 y neutros pl.

- Interrogativo dia ti. Conjuncién d6t

- Nominativo predicado referido al sujeto

- Derivados verbales: -tng, -€0¢, -0g, -1n0g

- Expresiones fovhopon yevéoOa, gig T0 péhhov, dpéonel pot

Vocabulario

- Profesiones

MdaOnua dwdéxarov- H jMania

Comunicacion
- Preguntar e informar sobre la edad nuestra o de otro

- Sumar y restar hasta 100
Sistema formal

- Nominativo plural de sustantivos y adjetivos uxog, péyoc.

- Acusativo de relacién: expresion véog thv nNhniav

- Acusativo de duracién con cardinal y participio perf. de yiyvopou: expresion déxo
€11 YEYOV(DG

- Genitivo pl. del interrogativo mocog: expresion méowv £TOV &i;

Vocabulario

- Adverbios de tiempo mo®tov, €netta, VoteQov

- Ntimeros: cardinales y ordinales

- Las edades del hombre

- Tipologia animal: salvajes, domésticos, marinos
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MdbOnua towoxardéxarov- Ti 00@g

Comunicacién
- Preguntar e informar sobre lo que vemos
- Dar el nombre de una tercera persona o cosa

- Informar sobre los animales que tenemos en casa
Sistema formal

- Acusativo plural

- 00M: 17 y 2% sing. presente Indicativo activo

- Nominativo y acusativo del numeral eig pia év

- Nominativo y acusativo plural de los numerales 800, to¢ls, Téo00peg, adjetivos
mrog, péyog e interrogativo méoovg, méoog, moca.

- Dativo posesivo en expresion: dvopo o0t / alti] y locativo en expresion €v oixig

Mabnuo téooapaxaidéxarov: Tlov eoty;

Comunicacion

- Llamar a alguien
- Preguntar por un lugar y ubicar a personas u objetos
- Formas de cortesia (agradecer, excusarse)

Sistema formal

- 3% sing. verbo mapeyu

- Interrogativo mo?;

- Genitivo y dativo singular

- Complemento circunstancial de lugar: preposiciones €v, émti, V0, mEOg + dativo
sing., UMéQ + genitivo sing.

Vocabulario

- Accidentes geograficos y elementos de la naturaleza

10
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MabOnua mevrtexadéxarov- Ti mowovoy; *

Comunicacion
Preguntar e informar sobre lo que hacen o dénde viven los demds
Sistema formal

- 3% p. plural Presente Indicativo activo y medio de verbos puros y contractos en
Eya

- Nominativo neutro plural con verbo en singular

- Dativo plural de sustantivos y adjetivo dAAog

- Acusativos del indefinido tuva, Twvag

- Complemento circunstancial de lugar con preposicién €v

- Complemento circunstancial de compafifa con preposicién oOv

- Ol JEV ... ol O, ai PéV ... ai O€

MabOnua exxaidéxarov- To padnua

Comunicacion

- Dar 6rdenes y obedecer en la escuela: pedir acciones y objetos
- Expresar agrado o dificultad en el aprendizaje

Sistema formal

- Acusativo singular de sustantivos y adjetivo péhav

- Imperativos ¢€M0¢, pépe, dvayvmOy, yodapov, einé, dvaomO, 06g, ®aBoov, dvolEov,
rhetoov, olyo

- Acusativo singular de avt0¢, éxeivog

- Vocativo o mai!

- Infinitivo complemento directo con verbo pavidvw y sujeto con verbo éotl y
atributo neutro

- Complemento directo del infinitivo sujeto

- Infinitivo determinativo en expresién Moo €07t ...

Vocabulario

- Ciencias y disciplinas artisticas
- Adverbios dgdpo, elye
- Objetos de uso escolar

11
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MabOnuo entaxowdéxatov: To yévog

Comunicacion
- Informacién personal: origen, linaje y nacionalidad
Sistema formal

- Preposicion éx, ¢€ + genitivo de procedencia sin articulo
- Acusativo de relacién yévog

- Genitivo sing. interrogativos tig, molog

- Interrogativo modamog

Vocabulario

- Ciudades, regiones e islas de Grecia
- Gentilicios

MdOnua oxtwxadéxatov- H yhdooa

Comunicacion
- Informar sobre las lenguas que hablamos, conocemos o aprendemos
Sistema formal

- Dativo instrumental adverbial (modo o lengua en que se habla): éMAnvioti etc.
- Derivados verbales con sufijo -{Cw

Vocabulario

- Lenguas antiguas
- Adverbios MoV, udhota, adjetivo 9QdL0g, verbos onuoaivetr, Aah®d

12



AIANOIOx

MdOnua évveaxadéxarov- Hmoéhg

Comunicacion

- Convenciones y férmulas sociales: saludar e interesarse por otros
- Ubicacién de personas

Sistema formal

- 1%, 2%, 3% sing. Imperf. Indicat. verbo eipi

- 17 sing. Pret. Perfecto Indicat. verbo 6p®

- Complementos circunstanciales de tiempo: duracién (expresién en genitivo
mohoD (dVoV), tiempo transcurrido (expresidn en acusativo T0000TOV QOVOV)

- Nominativo pl. de neutros en -po

- Dativo sing. fem. en —a, -1, —0g, masc. en —og, neutr. en —ov y sustantivos 3% decl.
Muny, Telyog, arQOmMoALg

- Adverbios de lugar éxei, oixol, ABfvnot

- Expresion nog €xeL o modrypota;

Vocabulario

- Edificios y partes de la ciudad
- Monumentos de la acrépolis
- Adverbios xax®g, ®ahig; sustantivos O TOAEUOG, 1) €ipNVY; verbo yiyvetal

MdOnua eixootév- Al AOfvan

Comunicacién
- Referencias espaciales: lugar o ciudad de dénde, a dénde, por dénde
Sistema formal

-Interrogativos mo0Oev, moi, m

- €lg + acusativo , & + genitivo, €« + genitivo, éni + dativo

- Acusativo y genitivo singular de femeninos temas en —a, -1, —og, masculinos tema
en —og, neutros en —ov; acusat. y genit. de mohg, telyog, Aunv

- Adverbios oirade, oiroBev, éxeioe, éxetbev, ABfvale, AOHvnOev, évtadba

- Formas verbales: subjuntivo 1° pl. eip, oida, participio dyovoa, imperativo Badile,
futuro deL

- Pronombre aitn

- Adjetivo gv0ela

Vocabulario

-Espacios y monumentos de Atenas

13
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MdaOnua eixootov modtov- 'H ayopd

Comunicacion

- Pedir precio de lo que se quiere comprar
- Sefialar objetos. Valorar su precio

- Describir personas segin su vestimenta
- Expresar sorpresa

Sistema formal

- Demostrativos 08¢ y oltog (nominativo mas., fem. neutr. sing. y pl., acusativo
masc. fem. neutr. sing. y pl.), éxeivog

- Comparativo y superlativo (nom. sing./ pl.): terminaciones —téQog, —tdtog

- 2% término comparacién introducido por conj. 1

- Genitivo de precio. Interrogativo méoou

- Desinencia 2° sing. verbo contracto (—€) mwhd

- Acusativo sing. 3% decl. temas en —Ug, —{g, —0v, —og

Vocabulario

- Ropa de vestir, complementos y armas

- Atributos de los dioses olimpicos

- Colores

- Monedas comunes 4ticas y de otras ciudades

MdOnua gixoorov devtegov- Ilddg €xers ;

Comunicacion

- Férmulas sociales: interesarse por el estado de nuestro interlocutor
- Compartir sentimientos: alegria, tristeza, enfado, temot, sosiego

Sistema formal

- Presente indicativo del verbo &ym

- Participio de presente activo y medio: acusativo sing. masc. y fem. verbos —w, —€w,
—Aw, —€opaiL, OO

- Valor intransitivo de &yw con adverbios &V, (Mav) ®ahdg 0 randg, petoing

- Participio aposicién al sujeto y predicado referido al complemento

Vocabulario

- Verbos que expresan estados de d4nimo

14
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MdOnua eixootov toitov- O y06vog

Comunicacion

- Referencias temporales: hablando de acciones del pasado y futuro inmediato
(regresar de un sitio, precisando cudndo y en qué momento del dia)

- Expresar agradecimiento a los dioses

- Proponer a alguien una actividad en comtn o rechazarla

Sistema formal

- Verbos: davaotpépw (1%, 2%, 37 sing., 27 pl. aoristo Indicat. v. Activa, 1% 27, 37 sing. y
1* pl. fut. Indicat. v. Activa); eipl (1%, 2% 37 sing. y 2° pl. aoristo Indicat. v. Activa);
perfectos €0pana, éopdnauey; contracto rahoduev

- Interrogativo mote

- Preposiciones con valor temporal: moodg + acusativo, mpd + genitivo, petd +
acusativo; émt + acusativo (expresion xoh® TLva €M CUUTOOLOV)

- Adverbios: (0¢g, ofjuegov, atgLov

Vocabulario

- Partes del dia y la noche
- Divinidades relacionadas con el transcurso del tiempo

Mdbnua eixoorov tétagtov: F'eveOMalom

Comunicacion

- Indicar la procedencia o de casa de quién venimos
- Invitar a una celebracién o banquete, indicar cudndo y dénde se celebrard, aceptar
o declinar invitacidn, felicitar aniversario

Sistema formal

- Genitivo y Dativo masc. de temas en —1g, —ag, —€U¢, masc. y fem. en —1o
- Repaso genitivo y dativo masculino de temas en —og, fem. en —a, -

- Preposiciones mapd + genitivo y dativo

- Expresién advatov!

- dUvapon, dvvatal

Vocabulario

- Celebraciones y cumpleafios: €09th, (ovv)éoptdlw, ouvumdolov, yeveOMATw,
vevéOMog Nuéoa

15
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- Expresar y describir cualidades de los objetos: calor, rigidez, tipo de coccién, olor,

limpieza, sabor
Sistema formal

- Dativo instrumental (sentidos)

- Verbos deponentes dodpoaivopar, yebopat, dmropar, Staléyopor, amoxgivopol

- 17 sing. verbos atemadticos 0(dwpu, TtOnuw

- Infinitivo de presente activo y medio de verbos en —w, —opou, —dw, —dopa,

—£w, —€opal

- 17 pl. Presente Indicat. activo de verbos en —w, —opai, y contractos —&w, —€w

- Abstractos en —-1g: nominativo sing. y pl.
- Expresiones »ata ¢piowv, zota 0éowv, pvoeL, vouw

Vocabulario

- Cinco sentidos
- Partes de la cara

MdOnua eixoorov éxtov- Boouata

Comunicacion

- Mandar a alguien al mercado a comprar
- Expresar obligacién

Sistema formal

- Imperativo Vmnarye

- Infinitivo complemento de €yw

- Completiva de infinitivo con verbo impersonal 0¢t
- Expresion doa €01t + genitivo

Vocabulario

- Alimentos
- Comidas del dia

16
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MdOnua gixoorov éBdouov- Xorodpayog eipi

Comunicacion

- Invitar a alguien a comer juntos: aceptar o declinar invitacién
- Expresar preferencias sobre alimentos
- Pedir lo que se desea tomar en una taberna

Sistema formal

- Omisién de la cépula en oracién con predicado oo

- Preposiciones: petd + genitivo sing. y pl., »otd + acusativo sing., o0v + dativo y en
composiciéon (OVVOEV(H, CUVAQLOT®), CUVOXQATICOMOL)

- Expresiones mept devtépag toamélng, déopal cov

- Qvev, 1)

- Pres. singular Indicat. activo de verbos contractos —Gw, —€w

- Pronombre personal 1° p. sing. formas encliticas y acentuadas

Vocabulario

- Menu

MdOnua eixoatov §ydoov- AMy® TV #EQUAM)Y

Comunicacion

- Expresar dolor o malestar fisico

- Recomendar ingerir comida o bebida como remedio
- Desear mejoria a alguien enfermo

- Describir acciones matutinas

Sistema formal

- Acusativo de relacién con verbo dly®

- Imperativos 2° sing. de mivw, £€00iw.

- Negacion i) en expresion de prohibicién.

- Completivas de infinitivo con verbo giyopou

- Nominativo, Acusativo pl. de fem. 1° en —a pura y mixta y en -1, masc. 2° decl. en
—og, 3" decl. en oclusiva, nasal, vt, v, neutros 27 decl. en —ov, 3* decl. en —ua, —oc.

- Irregulares, yglg, Nmag, YOVU

- €Ew, EvOov

- Dativo instrumental sing. y pl. (partes del cuerpo)

- Expresiones 00’ fjuéoav, petd tadto

Vocabulario

- Partes del cuerpo

17
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MdOnua sixootov évatov- AOMjuara

Comunicacion

- Describir el tiempo que hace
- Invitar a alguien a alguna actividad lidica o deportiva: aceptar o justificar la
negativa

Sistema formal

- Adverbio pdha

- Preposicion eig en composicion
- Sufijo agente —tng

- Voz pasiva 3° sing. /pl.

- Subjuntivo aoristo 1° pl.

Vocabulario

- El clima
- Deportes y juegos atléticos

MdOnua totarootov: Zediandg ®ivzhog

Comunicacion

- Preguntar y responder sobre la fecha de nacimiento y el correspondiente signo del
zodfaco

Sistema formal

- Dativo locativo de tiempo

- Genitivo circunstancial de tiempo

- Gen. sing. de participios ayouevog, ueo®v, pOivwv
- Aor. pas. €yevvihOny, £yevviOng, éyevvihonuev

Vocabulario

- Epocas del afio, calendario &tico y fiestas de Atenas
- Signos del zodiaco

18



AIANOIOx

6. EVALUACION

Los epigrafes utilizados para cada tipo de ejercicio y los simbolos a los que se
asocian en los modelos de prueba son los siguientes:

NAHPQ | BB

3k prueba gramatical

* ejercicio acustico

AKOYQ KAI NMAHPQ %f\(u

3k ejercicio de fluidez o comprensién lectora

ANATITNQ>KQ

o

3k prueba oral

AIAAETOMAI %Oé

3k composicién escrita

FPA®Q @

Eventualmente, en las pruebas gramaticales se incluyen cuestiones relacionadas con textos
y actividades complementarios. Asi, por ejemplo, en los capitulos IIOIOX EXTIN O
I[TATHP X0Y;, TO MAGHMA, TO TENOZ, AI AOHNAI hay preguntas basadas,
respectivamente, en las actividades ITOIOX EZTIN O AA®NHZ;, MOAQN AABE,
ITOGEN HAGEZ; y TO ITIPOBATON KAI TO BAXIAEIAION.

19



GUIA DIDACTICA

GRAMATICA

TATPAMMATA / Tl EXTI;

NAHPQ E

"Ovoua ‘Enwvupov

1. Completa las dos columnas

a [P v I1
v T

& o

Y Y

M 0
|7 K
~|E A
A T

X l

I S

N )y

C B

w O

20



AIANOIOx

KOXMOZ
AENAPON
AEPMA
2QMA
AOPOAITH
oluoTnua
atuoodalpa
dpwua
oUMITTWHA

Upvog

2. Pasa a minusculas y mayusculas respectivamente

BIBAION

XAOz

YAQP

FEQMETPIA

EIPQNEIA

Xpdua

Bewpia

dpaxun

Bavatog

Xpovog

Aavepwrog

Bepareia

TIOAIG

Wuxn

4. Responde

a. ¢, Cémo se dice en griego “piedra”?
B. ¢ Como se dice en griego “sol’?

3. Ordena alfabéticamente

daotpov
auTtovouia
mevtabAov

eldUAAlOV

Y. ¢ Qué significa OIKIA?
3. ¢ Qué significa NAOX ?

aupvnotia eldwAov

Bdvartog codla

dUoIg natnpe

21
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GUIA DIDACTICA

€. Derivados etimoldgicos (almenos 2) en tu lengua de los étimos:

ONOMA paronomasia,
XPONOZ

AIMA

BIBAION

ANIOOZ

C. Etimologia de
licantropo (“lobo”) + “ ").

necropolis ( ") + TOALG ( “ciudad”)

n. ¢ Qué diptongos griegos suenan [ i ] segun la pronunciacién histérica?

y

8. La pronunciacion histérica es ...

|:| la que se establecié en Europa a partir de Erasmo de Rotterdam en el siglo XVI

|:| la pronunciacion constatada ya en €poca helenistica y que siguen utilizando en la
actualidad los griegos

la pronunciacion del griego clasico

L. ¢, Por qué la palabra “hipédromo” empieza por h- ?

K. ¢, Cudles son las consonantes dobles?

[z =¢wy
—& Wy, 2olg
20/, Qw,HnN
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AIANOIOx

5. Acentlay coloca espiritus donde sea necesario

KAAOV OVOMO  KAAOG UTIVOG KaAn Bea

avelpwrog atua KaAou Beou

6. Completa el dialogo

e

a.

B. €0TL.

qa. Mog;

B. - CldTa, : , Kal
7. Completa el didlogo 2

a. Tiéoty (el

B. €oTl.

a. [lkg;

B. - . Ndupoa, , :

Kal

23



GUIA DIDACTICA

TIZ EXTI;
MAHPQ E
"Ovoua ‘Enwvupov
1. Coloca el articulo
_ Xdaowv _ Havoémoa
_ TTeouhiig _ Ad¢podit
__ Opunpog _ Trmonpdtng
_ Evayyéhov  _ yoduuo
__ O&évdpov _ Zomdo

2. Completa la frase con las desinencias

To mpodPar Coov ot
0 Mwvortovog pubun Chov éot.
0 Zevg B¢ €0TL.

N AONva 0 éom.

O ®dummoc o0 O, GMA Gv___ éotL.
N Zomndm ov Oe__, AAAG yuv___ €oTL.
1 Ynatio dotoovopu,_ £0TL.

0 N dotov €oTL.

3. Identifica a los personajes y empareja con un atributo para formar una frase
como en el ejemplo

momTEL.  MAyLooQ
0TRUTNYOS  QapOOG
uBwov toov

AAS

‘“Zﬂ’ﬁjﬁﬁ;_‘ SN
7 Y {;uf [ <>:‘.'/"\
V. f/ e’ N ApTeulg Bed €oTl

bt
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AIANOIOx

4. Derivados etimologicos

Ej. latpOq: pediatra, psiquiatra

5. Completa los tres didlogos

a. €0TL;

B. ©Oeog

qa. o) ,

B. O EO0TLV O ayyeAlapopog.
a. €0TL;

B. Tuvn

a. n ;

B. 'H eoti

25
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To €OTLV.

GUIA DIDACTICA
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AIANOIOx
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TI NOIEI;

MNAHPQ E

"Ovoua ‘Enwvupov

GUIA DIDACTICA

1. Traduce el titulo de estas fabulas de Esopo

MUoung nai »évOagoc: La y el

AMOTE nol madolg: La y el

Kovoy nat tadgog: El y el

"Ovog, ahéntme nai Aéwv: El , el y el
ANdwV ol xeMdmv: El y la

‘O noi vaprivoe: La y el

Avnrog noi apviov : El y el

2. Completa el titulo griego de estas fabulas de Esopo

La tortuga y la liebre: rol
El delfin y el mono : nol

El cuervo y la zorra: %ol

La cabra y el burro: nal

La hormiga y el perro: ol
3. Etimologia

- Da dos derivados de cada étimo griego
ej. immog: hipédromo, hipica

dovic:
MOAEL :
TODQEOC:
mONn®og :

- (Qué animal se esconde? Da el étimo griego
ej. dinosaurio: dewvog terrible + cavgog lagarto

licdntropo : +
ictiofago : + €payov comer
aracnofobia : + dOPog
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AIANOIOx

¢Qué significan literalmente los nombres Felipe e Hipdlito?

¢De doénde procede segun la mitologia el nombre del estrecho del Bésforo? ;Dénde estd
situado?

En zoologfa ;qué es un batracio?

4. Completa las frases con las conjunciones correctas 7
ov
0 oavpog €omer, ____ PadiCel. ov
e b4 2 / ~ Oi)%
0 dvBpwmog _____ moveTal, ______ AdaAel. wail
O dhéntwo ______ hohet, __ adet. aAho
. . . . AANGL
O VWV vAoxtel QAU VEL o
QMM
nyxeMdov ___ nohvpPd, __ PadiCer, _____ métetal. ote
ovte
5. Completa las desinencias de los verbos de las siguientes frases
Y -GTa
o0 Mwv Bouy___ . -€TOL
o0 opnE mét____. OV danvel, AAAO neEVT___ . -€L
ey 9 s \ 7 _81‘/
1N 6ovig o0 TMO___, A TLTil___ . X
{0

29



. Ordena el dialogo. Se han colado tres sintagmas intrusos

D 0 harymog Teéyel, AMAG o0 Aahel D olte toéyel, olte hahel

0 dvBpwmog

D Tt €0ty
D 0V UMDG

VoL

7. Crea una frase, como en

TOEYEL Rl Aohel

0 Aaywog;

PadiCel nal xohupPa
l:l hakel, Al o TéyeL

GUIA DIDACTICA

el ejemplo, usando los verbos del cuadro que necesites

métetonr ®OMPPE Toéyelr Padiler moveton PAnydrton €omel Aahel

8. Clasifica

Aéwv, Talpog, 0pvig, héAlooa, kapxapiag,
npopatov, {Pa, AAEKTWP, TEPDIE, XEAWVN

12 decl.

22 decl.

32 decl.

masc.

neutr.

fem.

30




AIANOIOx

9. Cultura

A. Explica porqué a los cristianos antiguos se les reconocia por el simbolo del pez.

B. ¢Cudl es la escultura conocida como el “moschoforos™ ¢Como se reinterpreté en
época cristiana?

I". Escoge un monstruo mitolégico y explica su origen e historia.
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GUIA DIDACTICA

TIZ El; / XAIPE / XAIPETE

NAHPQ E

"Ovoua ‘Enwvupov

1. Forma el vocativo

6 AlOvvoog — O N Adpooditny — @
6 Bouflc — o 1 HAéntoo — @
6 TTvbarydpac — o HAONVG — o
O Aeovidag — 0 f Kahvypd — @

6 Onoelg  — o IMhdtwv — @

2. Completa los dialogos

a. ;

B. Eyo o eipl. MaBnuatinog gipu.
Kai o0, ;

a. Eyon ei, 1 Oed.

B. Kahddg __ vévourto, @

a , O

a. ;

B. 'Eyo __ ei.  TMovroud ey,  Kai o0,
’

a. Eyo__ iy, 6 QoPAOGS.

B. Kahdc___ vévorro, ®

a. o)
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AIANOIOx

3. Completa las frases

EY0 o€ oot
, yalpete
Yatowoe __ . .
, , YVoiCo
_____ ov pe yvmeilelg. yvoroltoy
ov ue yvmifovoa. Dpiv
ovoud ____ Olvpmio éotiv. pot
ovoud ____ ; Nuiv
ovopoto __ Olvpumia ol AAEEavdoOcC. ol
ovopoto ___ ; KOQELS
| xoie
®oll OV

4. Derivados etimoldgicos de

ovoua

EYW
dilog
Ouolog

KAA®G

5. Traduce estas famosas frases y cuenta lo que sepas sobre el contexto en que se
utilizaron.

F'v®dOL oealToOV

OuUTIC ¢pol ¥’ dvoua
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GUIA DIDACTICA

6. Completa las palabras de ambos dialogos

ANéEavdpog: Xaip  og yvwpil , WEAévn.

‘EAEVT) Xaip__ KAyw og yvwpil , 0 AAéEavdpe!
*%k*

diArmog kai AAEEavdpog: Huelc xaip oc yvwpil :

‘EAEVN): Xaip  kayw vuac yvwpil :

diArog Kai AANEEaVOpOG KaAdcg ool yév , @ EAévn!

‘EAEVN: Xaip !

7. Cuenta el mito que representa el dibujo
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AIANOIOx

O OIKOz

MNAHPQ E

"Ovoua ‘Enwvupov

1. Completa los cuadros con los parentescos de esta familia

‘0O Apxiotpatog n Mavdwpa 1) Apxlotparta 6 AnoAA®viog 1 Kaooavdpa 6 MatpokAhog

AN [ T o [

2. Explica en cinco frases su relacion familiar, como en el ejemplo

O ITdtponhog ¢otiv 6 THc Kaoodvdpag adehdpodg.

3. Forma el genitivo (jatencién a los acentos!)

N "Hoa — N ™on —

0 mevOeQOg— 1N yvvn—

0 maTNE — 0 avio —

0 ¢pihog — 0 Paoiretic —
0 dvBpwmog — 0 Onoelg —




GUIA DIDACTICA

4. Traduce

Mi nombre es Felipe. ;El tuyo?

Yo te conozco, pero ti no me conoces.

Alejandro no es mi hijo, sino el tuyo.

He aqui a mi mujer, Casandra.

- ¢(De quién era padre Aquiles? - No lo sé.

5. Completa las frases acorde con la mitologia

nmatne yuvn tékva untnp(2) yoveic davnp ddeA¢poc uidg £yyovog

- O Ovpavodg oty 6 thg Taiog

- O Ovpavog ¢oty 6 tod Tametod

- 'HTata éotiv 1 tod Tometod

- ‘HTata xail 6 Ovpavog giotv oi Tod Tametod »ai thg Peiag

- O Tametog oty 6 g Peilog

- 'H "Peia ¢otiv 1) tiic "Hoag

- O Tametog »ai 1) ‘Peia gioiv o tod Ovgavod xai tiig Talog

- O IlgounBetg ¢otv 6 Tod Tametod

- 'O IpounBelc oty 6 Tod OVEAVOD

- 'H "Peia £otiv 1) tod Kgdvou
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AIANOIOx

6. Empareja

D a. Tivog viog v 6 NeomtOhepog;

D B. Tivog matne Nv 6 Paothevg Kofitng Mivg;
y. Tivog viog v 6 Onoeic;
8. Tivog viog v 6 Ayhdetg;

D e. Tivog viog v 6 Mevélaog;

1. tod Paochéws Atoémg

2. 100 facihéws Muoudovwv AxtAAEmg
3. 100 Pacihéwg POilag [Iniémg

4. 100 facihéwg ABNvAV Aiyéwg

5. Tthig AQadvng

7. Construye frases dando informacion sobre la familia de Felipe de Macedoniay la
de Ulises

8. Etimologia
a. derivados etimoldgicos de

avhp :
yuvn :
olkog :
yaotnp :
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GUIA DIDACTICA

b. define brevemente “gineceo”

C. ¢quienes eran los “periecos”?

9. Elige uno de los siguientes temas de la mitologia para narrar su contenido y
explicar su fuente literaria principal y, si lo hubiera, su significado o
interpretacion o paralelos en otras culturas.

El origen del universo y nacimiento de primeros dioses
Deucalion y Pirra

El androgino

Agamenon, rey de Micenas

El regreso de Ulises a itaca
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AIANOIOx

NOIOZ EZTIN O NMATHP 20Y;

NAHPQ E
"Ovoua ‘Enwvupov
1. Identifica

0co0pOg, 0od1 <= Aavontog

”’@*’7’7\
(-~ 1

W
S
e L}
T = <

1 2

2. Forma el acusativo singular

1 ‘Hoo —
n phtne—

0 maTNE —

0 ¢pihog —

o mémmog —

3. Empareja contrarios

ioYvEog, Loxved <> avioyveog

2OAOC, HOAY] <>nandG, nOoxn

vEOg
EVTVYNG
eVYEVNG
ToLyvidOng
avopeiog
fjovyog
oMyOLOYOG
oOhowv
eOnoAOg
dDLMGvOowmog

HI%QOG, HInQA <> pEyag, HEYAAN

000vpog, 0GBvun < PLAOMOVog

nten -
Ao -
0 avNo —

0 Poolhevg —

0 Onoegvg —

Olonohog
wodvOowmog
axQOAOYOG
dvoTuyng
YEQOULOG
AYeVNG
dpowv
AVNOUY0G
O0€LMOC
OEUVOG
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4. Traduce

0VTWG €0TL MEVIC MOTE RVVA OV TEEDEL

GUIA DIDACTICA

O uev "Extwo avodpeiog £oti, 6 0¢ T1doig dethog

‘Epe ai€ £€0pepev, Homep tov Ala

gy npeltTtv eipl Tod Addvidog tocodtov ooV oeg aiydv

0VTOg MVEEOS WS AMDTNE %ol AevrOg Mg ¢E AoTEMS YUV

5. Retroversion

Mi amigo dice que su hermana es bonita

Mi amiga dice que tu padre es trabajador

¢, Como es el amigo de tu hermano?

Su padre dice que su hija es lista, pero vaga

Estoy buscando al hermano de mi abuelo
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AIANOIOx

6. Encuentra los 5 errores. Sefidlalos y reescribe el texto

- Tic éotuy;

- Tov matégov ral Tv pntéga dvatntd.

- [Tolov oty O maTiE oov;

- 'O mothog Hou ureds, AdOG te ®ail Gpalonds EoTL.
- Kai 1 e oov, mota €oti;

- 'H pftne oov ok, Aem) te »ai Eavon.

7. Compon un didlogo. Deméter esta buscando a su hija Perséfone, una chica joven,
tranquila y bonita, pero vaga. Una amiga la saluda, le pregunta qué ocurre y se
despiden.
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GUIA DIDACTICA

8. Etimologia
a. derivados de

VEOQC VEQ VEOV

MEYAG MEYAAN pEYQ

MIKPOG UIKPA HIKPOV

b. ¢Qué palabra compuesta derivada del griego define?

- sustancia o medicamento que calma o quita el dolor fisico:

- palabra o expresion con que se sustituye a otra mas grosera, impertinente, violenta o
gue se considera tabu es un

- Incapacidad parcial en el aprendizaje de la lectura y la escritura:

- Secuencia de sonidos desagradables o de articulacion dificil :

9. Completa el texto con los siguientes pronombres (sobran dos)

EYW, MOU, EUE, UOL,
og, oou
auTov, autol, autol, alTig, alT®, auTh
- Xaipe, ® ‘EAEvn!
- Xalpw yvwpilouoa, ® Mevélae!

- ‘O Mevélaog oUK eipi, AAAa o0 adeAgpoéc "Ovopd B
Ayauéuvwy €0TL.
- Mot6¢ £0TIV 6 ABEAPOC , ® Ayapéuvmv;
-'O AdeAPpoOg KaAOG Te Kal avdpelog €oTi, Bed yap avedpeyev.
o€ KaAAiwv il :
- Bed oUK AvéBpeYev, AAAa TpodOG. "Ovopa Zaveirmm €oTiv.

10. Cuenta los mitos de estas parejas

Orfeo y Euridice
Deméter y Perséfone
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AIANOIOx

TI NOIEIZ; / BOYAOMAI FENEZOAI

NAHPQ E

"Ovoua ‘Enwvupov

1. Identifica y enuncia derivados etimoldégicos como en el ejemplo

$1Aocod®
,’?t} = — T U N
T 93 B BN Z N ‘ 1
& (/;L"v /§'£ {j/)}@ ;@é} M\\ iy 7
e;/‘ ‘.;/-’\L‘_:/‘_J\)—- L'ng; //‘2\:\ ))\ _Kj‘!\'i‘
S/ \ﬂ‘f &= hS) =~ & \\
grafélogo
caligrafia

2. Forma el infinitivo de presente

avaylyvwokw —

KaBeUdw —

Baditw —

TIoL®

_’
xopelw —
_’

TIoV®

3. Forma el acusativo singular

N KIBdpa

nooupar —
KOAUMBD —
haxoupar —
dlaAéyopal —

n 6dAacoa

0 X0pOg

5
S
n déAnoig —
N
N

N TEXvVN

43

Ta dotpa

N Hayeia

_’
_’
n moinoig -
_’

0 dlaAoyog

1 YPQUUATIKA —




GUIA DIDACTICA

4. Transforma la frase como en el ejemplo

NV doTtpovouiav pIN® — 1 AdoTpovouia ApEoKeL HolL

™MV ypadnv ¢IA® -
TA AoTpa PIAD -

N 46Anolg dp€okel ol —

v 6dAacoav NG  —

0 XOpOG ApéoKel yot  —

5. Completa los dos didlogos con el verbo adecuado

AIANOTIOZ 1

a. Tl eig TO HEAANOV yeveobal;

B. yevéaBal vauTng, dioTL N 6adhacoa HOL.

a. 'Eywm BoUAopal TOV oUpavov , OLOTL TQ TA AoTpa
YIYVWOKELV

B. ’Eyw d¢ 1d dotpa ol , AAAQ TNV YRHV.

AIANOIOZ B

a. Ti :

B. AvaylyvioKw.
a. XaAemov 10

B. XaAeTOV HEV, NOOVIKOV OE.
a. Eyw xopelelv . "Hoopat yap t®
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AIANOIOx

6. Completa las frases de cada grupo

N Phocodia / pthocodelv / pithocodeis / pthocodel/ pihocodolal
T® PLAocodelv / TNV prhocodiav / ptAocodd / iAdcodog / Tig codiag

- PAD - 'O ZwKkpang

- apéokel pot - Kai 6 NAatwv

- "Hoopal - BoUAopat

- "Apa kal ou ; - Kay®

-’Eyw oilog elul - Ol plAboodol plhocodolal

7. Traduce al griego

Yo quiero ser fildsofo, pues la filosofia me gusta y disfruto filosofando.

Yo prefiero escuchar musica, porque filosofar es complicado.

8. Completa el cuadro formando derivados

sustantivos abstractos verbos sustantivos agente
0 TIOAENOG
0 XOPEUTNG
N rnoinolg

0 d164dokaAog

OO
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GUIA DIDACTICA

9. Completa las desinencias e identifica con el dibujo

_laean
7] momnTpIa

Cl xopel
L—_l olkao____

] YEWPY___

] KEPAM__

I vpappat

46

] mown___

_Ivpappat__

] OIBAoKaA_

N latp__
] GAL__




AIANOIOx

H HAIKIA
MNAHPQ E
"Ovoua ‘Enwvupov
1. Identifica

1malg 2 Bpédog 3 avnp kai yuvn

4 yépwv Kal ypaldg 5madiov 6 veaviag kal K6pn

2. Suma o resta como en el ejemplo

dUo kal duo {oov TéOoOQpa 2+2=4)
Téooapa pelov €v  loov 4-1=3)
nevte Kal duo {oov
EMTA Kal Mevte {oov

déka pelov OKT®W  (oov

O€Ka Kal eikoal loov

eBdounkovTa pelov mevinkovta (oov

2+4=..

6+4=..

(1+4=..

(15+10 =...

3. Derivados etimoldgicos de

O€Ka MEVTE
ETTaA PANTOG
YEPWV avnp
YUVH naidiov
ovoua Téooapa
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4. Forma el nominativo singular

ai pidar —

ol EAépavteg—

ai yuvaikeg —

ol matépeg —

Ta ovopata —

5. Pasa a nominativo plural

M uATNP —

N XeEAwvn —

TO madiov —

T0 Bpedog —

0 Kapxapiag —

6. Ordena el dialogo

] MNaic déka €TN YEYOVWC.
I néowv itV £ kai o0:

s Aw@podith!
"I néowv étdv EL:
] Xaipe kol gv!
1 MpopnOed!

Néx TNV AALKIOV KXYW.

al odol -
Tadotpa
al xeAdoveg—
ol aplBuoi —

ol dvdpeg —

0 Beog —

GUIA DIDACTICA

n vijoog —

n opIg -

naig —

TO Ypaupa—

H MNaig elpt ETTTX £TN Yeyovula.

Xaipe!

Néog TNV AALKiaV elpl.
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7. Completa el texto y los cuadros vacios del didlogo con las edades

0 MpounBeic:
n “Hpa-

0 MpopunBedc-
n “Hpa-
0 MpopunBelc-

A “Hpa-

0 MpounBelc:

MNoowv €TV €0TLV O TIGKTAP COU;

MevtAkovTa £Th . Moowv & &tV éoTv O
oou;

MevTAKOVTX KOl TTEVTE €Tn . NMéowv &’

ETQV 0TIV N) ooU;

TeooXpXKOVTX TN . Moéowyv &’ €TV 0TV

n oov;

TpikkovTa TN . Kal o0, moowv éTdv

EL;

Néx eipl. Kopn eipl ékkaideka ETn
. Moowv £TAV £l KAl OU;

Néog kdyw. Mowdlov Tplax &Tn

8. ¢ Cuantos hay de cada? Especifica su nombre

o. Moo pkpa TH& 0Ty,

B. Moox d¢ PeEYAAX;

y. Méox Quepax TWO& €TTLY;
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GUIA DIDACTICA

5. Moéox bt &ypLx;

€. Mool OpviIBeg eloty;
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MAHPQ B

"Ovoua ‘Enwvupov

1. Forma el acusativo plural

N ¢iAn —

Tl OPAIZ;

0 eAédag —

M yuvhy —

o matp —

TO 6vopa —

2. Pasa a nominativo singular

Ta aven —

TG XEAWVOG —

TAG uNTEpag —

Ta BpEdPn —

ToUG AéovTag —

3. Completa el texto

POTOG natg: T{

n 6ed -

TO dotpov —

N XeEABWV —
0 dplBuog —
0 avnp —

TG Opvibag—

ToUG KOpaKag—

Tag 6¢elg —

Tag alyag -

Ta aijpata -

naig- Auvo 0pQ.
PO TOC naig- Tov Alovuoov _ kal Tov AAEEavdpov ;
nalg: Oudauwg. ‘O AAéEavdpoc Bed¢g g0ty
Advlpwriog.
PATOG naiqg- Tov Aidvuoov __ kal Tov “Heaiotov ;
natg. Nai.




GUIA DIDACTICA

4. Completa el dialogo

veaviag  Xoipe!
vépwyv-  Xaipe kot o0!
veaviag TLéoTL ToOT_;

vépwv-  KO___ éotiv. "Ovop__ a0T___ Ad&epvn é0Tiv.
veaviag ‘Eyw T& TOo 00 @A®. Ev olki Cov
Exw.
vépwv-  Eyw 8¢ Tor TWo HEAX @D. Ev d0o
HMLKPp__ AéovT___ Kol 000 pey&GA__ Tlypld___ &xw.
5. Traduce

-¢, Cuantas casas ves, Alejandro?

- Veo cinco casas, dos grandes y una pequefa. ¢ Y tu qué ves?

- Yo veo dos libros pequefios, el Evangelio y la Odisea de Homero.

- En casa tengo dos aves pequefias y una tortuga marina grande.

- Yo en cambio no tengo ningun animal, ya que no amo los animales.
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6. Ordena el didlogo. Hay un fragmento que sobra.
] TAV ABNVa&Y 0p&C;
] 00dPWC. ‘H yop AoTraola
] AppodlTnv 0p&¢;
- Jvai
H THV Y&p AoTraotlov
18060 Pexg op.
] THV ACTTXOLOV TE KAl
LT op&c;
S GvBpwTroC.
N &pa THY ABNVEV Te Kol THV

| o0 6e& oy

7. ¢De qué étimo griego proceden? Ej. onomatopeya: dvoua + ToLEW

panoramica: autbnomo:
homaonimo: teologia:
posologia:

8. Esta muchacha y el joven se acaban de conocer. Compdén un dialogo

utilizando el siguiente vocabulario (utiliza las lineas que necesites).

TO £T0Q

N NAwia

yeyovawg, yeyovula
EXW

(®a

MIKPOG, HEYAG
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NoY EXTI;

NAHPQ B

"Ovoua ‘Enwvupov

GUIA DIDACTICA

1. Identifica'y enuncia derivados etimoldégicos como el ejemplo

1 dotpov 2MNAlog 3000¢ 4y 5 64dhacoa

talasoterapia

2. Derivados etimologicos de

7

UTEP uTo
ert viioog
NAlog

3. Forma el dativo y el genitivo singular

c

n 6&Axooa — Th TAQ

n 6d6¢ -

c

n 8x6n

n vijoog

TO vedOQ

1 TIOALG

0 alylaAog

TO nediov

0 oUpavog

L T T e

I A a
—
=

—

(@]

(]

TO AoTpov
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4. Coloca la preposicion adecuada

v UTEP UTO €mi mpog

5. Completa el texto

¢iAog 100 ANeEavdpou:

0 100 AAeEAvdpou natnp:

¢iAhog 100 ANeEGvdpou-

0 100 AAeEAvdpou natnp:

®iAog To0 AleEAvdpou:

0 100 AAeEAvdpou matnp:

0 avnp €oTLv TQ OEVOPW
0 klwv e0Tlv TQ OEVOPW
n 6pvIg €0TIV T® BEVOPW

ToU d€VOpoU
TO d€VOpoOV £0TIV ™ YA

N 6pvIg €0TlV

[
Aurioduat, aAia o AAéEavdpoc ou

£0TI;
Ev
Xdptv oot :
OuUdév ye.

55



TI NOIOYZI;

MNAHPQ E

"Ovoua ‘Enwvupov

GUIA DIDACTICA

1. Pasa a dativo plural
0 &vOpwTrog -

O TAGVATNG —

TO TTpOBaTOV —

N XeAwvn -

n 6d6¢ —

2. Pasa a dativo singular
0 TTOTKHOG -

nvicog -

TO dévdpov —

nAlpvn -

n &yop& -

3. Pasa aplural
OKXTTTEL OINAT ™o wpLETAL

BALXGTOL

4. Pasa asingular
opWaoL yopvaCovtal  AolovTal &douvat

olkoDaotL

5. Completa el texto
* Tilop__;

o

MoAA rrm opM.

TL d¢ 0L [0 1

>

Oi pév Tpéx Y, XYp__ OUV T___ &AM

T

, ol &¢

™o é&v T__ DA
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6. Forma frases utilizando las palabras (afiade las que necesites) y traducelas
Ej. 61 10, lrmog, TpéXw, Yéyag, HIKpOg, oikia

Ol peyahol (ot TpExouant ev Tfj oikiq ouv To1g MIKPOIG.
Los caballos grandes corren con los pequefos.

olk®, 0 N 1O, TIOV®, Be06C, AvBpwrol, "OAuurog, HEV, OE, Vi

Tov®, 0 1) 10, AAEEavdpog, Te, 'Oduooelg, Tol;

7. Traduce

Las mujeres hermosas se lavan en el rio con los muchachos.

Veo cinco animales, un lobo grande y cuatro ovejas pequefias en el campo.

¢, Qué hacen las aves? Unas cantan, otras vuelan en el cielo.
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GUIA DIDACTICA

¢, Qué hacen los hombres? Unos hablan en el agora, otros andan en el camino.

8. Etimologia. ¢De qué étimo griego provienen?
Ej. alégeno: dANog (otro) + yévog (origen, linaje)

onomatopeya: ( ) +

acrogimnasia: kpog (elevado) + ( )
Eulalia: ( ) + (

panorama mag (todo) + ( )

economia + vouog (ley)

sinfonia: ( ) + (voz)

euroescéptico: ( ) + ( )

9. Corrige el error
Ej. AUo Bgalg 0p®, TNV Te APpoditnv Kal v Adnvav
oUK €01l Beaig, AANG Beac

a. 0 ZeUg kal 0 AnOAAwV oikel €v T 'OAUunw, ouv talg dAAalg Bealg.

o)

—_—~

o)
Y. -Tiopgg;
- Névte kO6pag 0pa.
d. MoAAol dvBpwrot Badi¢ouotv ev T UIkpG 0B1.
e. Ol otpati®Tat €v I® aiyltaA®d paxouaotv.

Al pev kopal ev T® Bedtpw Gdouatv, ai d¢ xopelouaolv €v TG oToq.

a. oUK 0TIV , GANG
B. oUK €0T1L , GANG
Y. oUK €0TLV , QAAAG
3. oUK €0TLV , AANG
€. oUK €0Tl , AAANG
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10. Ordena el didlogo. Se ha colado un sintagma intruso.

| 1row olkoDotL; _ ai 82 0gai

I oov Tolg &AMNoLg Beoic T¢ LT 0p&C;

e pev "HpaloTtog Trovel ey TO 'ONOpUTTW
XY ALOVUOOC OLVOoV TT{VEL _Jkat Talg GANKLG Benic
1800 BeoLg OpW _Itise TolodotL;

| 1oV Te Aldvuoov kai Tov "HpaloTtov
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GUIA DIDACTICA

TO MAGHMA
NMAHPQ B
"Ovopua ‘Enwvupov
1. Identifica

1 paOnuaTikog 2 monTpla 3 latpocg 4 HAvTIC 5 Puolkog
6 PINOCOPOG 7 YPAUUATIKOG 8 YAUTTING 9 paywdog 10 {wypadog

LBy
o
cl

1y
£

2. Etimologia
Da derivados etimoldgicos de
latpog:

MAVTIQ : ,
KABedpa : :

Utilizando el pronombre auTtog ¢ qué compuestos en castellano podrias formar con
los siguientes étimos ?

x0wv tierra: vouog ley:
d10doKw ensefiar: OyLq vista:

3. Forma el acusativo singular

N Yuvh, 10 dyaipa,
0 pabéntng, 0 xépat,

0 MAruPog, O TaTnpP,

0 augopeug, n KBdpaq,
n TeXvN, 10 BIBAiov,
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4. Completa con los verbos adecuados (conjugados)

HaVOAVW Xoilpw elpl poavB&vw TTOLD

@(An ToD ANEEGVOpOUL- , 0 ANEEavSpe, Tl :

0 ANEEVOpOC: AVOXYLYVWOKELV .20 8¢ Tl
TTOLELC;

@iAn 100 ANEEXVOpOUL- FopvaCopoil. XKAETTOV Y&P T
YPAHUOTX

dr[;:/{/' é\’}:;\{i

S LINAD
./// '_\'/( N\_E=T)

5. Ordena el dialogo

D diddokalog:  “Qpa £oTiv avaylyvwokelv. PEpe delpo 1O BIBAlov Kal
avayvwot.

D O ANEEQVBPOC: XApLy ool EXw, @ SIOACKAAE!
D S51daoKkahog:  'EABE de0po, @ ANEEaVSpE.
l:l O ANEEQVBPOG: Ti £0TLV, O SIBACKAAE;

D d1ddokalog:  EUye. "A&log e, @ ANEEavdpe!

D 0 ANEEaVDpOG: ‘Avdpa uol Evverne, Modoa, moAUtporov, 0¢ udia
MOAAQ...

D d1ddokalog:  NOv &€ kabloov Kkai oiyal!

6. Explica el significado de estas frases célebres

oLV ABNV& Kat xeipa kivel

HETPOV &KPIOTOV

XAAENK TX KAAK

HOAWV AaBeE

ebpnka
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GUIA DIDACTICA

7. ¢ Qué dice este verso?¢De qué obra procede? ¢A quién atribuye la tradicion su
autoria?

'Avdpa uot Evverte, Modoa, moAuTtporiov, 6¢ udAa roAAa...

8. Pasa a estilo directo como en el ejemplo

‘O diddokalog Tov malda keAeUel avaotrioal, AaBelv 1O BiBAiov Kkal €ig v

olkiav Badioal.

‘0 818aokaAog T® madi Aéyel Tade: « Avaorn6i, ® mai, Aape 16 BiBAiov Kai
Badioov €ig TRV oikiav!»

‘O d1ddokalog Tov aida keAeUel AvoiEal TO Mvaklov Kai ypdyal 1o Ovoud.

‘O d13ackalog v naida keAeuel EABeTV kal TO BiBAiov autd doldval.

‘0 diddokalog Tag naldag keAeUel AvaoTrioal kal €ig TV oikiav Badioal.

‘O d1daokaAog Toug maldag keAeUel TNV kKABedpav AaBelv kal kaBioal.
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9. Traduce

s
r %

Hola profesor ¢puedo pasar?

)/

- iDime tu nombre, chico!

Mi nombre es Telémaco.

¢Ves aquella silla, Telémaco?

Si, la veo.

iTréela, siéntate y escribe tu

nombre en la tablilla!

¢ Y tu, Homero, ves aquel libro?
- Si, lo veo.
- Traelo y lee, es hora de leer.

- iEs dificil aprender las letras!
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TOTFENOZ /H FAQzzA

MAHPQ B

"Ovoua ‘Enwvupov

1. Forma el gentilicio masculino como en el ejemplo

N ‘EANGG — O "EAANV

Al ABrival — n Napog —

n Alyurtrog — n Zuupvn —

N Makedovia — n Kdmpog —

N Poun - N Znaptn -

al OxpaL — n MNeAonbévvnoog —

2. ¢ Sabrias decir de dénde son estos personajes? Deberés primero identificarlos
AANEEQVDPOG, MeplkARg, Aswvidag, Mubayopag, Aaidalog kal “Ikapog

Ejemplo: 6 ©aAig MIANGO16¢ 0TV (€K MIARTOU)

3. Escribe en griego primero y sitla después en el mapa

el Olimpo

Creta , ltaca , Lesbos , Quios ,
Rodas ,

el mar Egeo , €l mar Jénico ,

Atenas , Tebas , Chossos ,
Olimpia , Delfos , Mileto ,

Pella , Esparta
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4. Ordena el dialogo (sobran dos frases)

D A EYyw 0 THAéuoXoC.

D B Xaipe, W Eéve. Tic €;

D A “Y10¢ 100 "OdvoTiéwg elpl.

D B Moiou Yévouc kal TTOSXTIOC €L,
D A 0 TTTAP pov ‘'Odvoaoelg oK €0TL.
D A "Eyw 6 '0Odvoaelc.

D A “EANNV YEVOC £lui, €€ °10&KNC.

D B Tivoc Traiic €l;
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5. Completa con los verbos adecuados (sobran dos)

s =1
o, Fer
I &

%

3
2N

s elUl EAANVITW AGAQ 0TV HOVORVW YLYVWOKELG AXAETG

TTaig TLC: EANNVLOTL;

“EANNV TLC: Nal, “EAAnV Yévocg Kol . Katl oo,
AOAELC EAANVLOTL;

Taig TIC OO0 TTOAD, XAAX TRV EAANVLKAV YAWCTO V.

“EANNV TLC- Apa XONETTH i EAANVLKN YADOOX;

Taig TIC MAALOTK.

6. Derivados etimolégicos de

YAQOOoX (2) TTOAU (2)
OAlyov (1) Eévog (1)
YEVOG (2) “EAANV (1)

=
7. Completa los datos de Edipo A

pot Oidltroug éoTl
TTEVTEKX LD EK X elpL
‘EAANV elpt

év TR KoplvOw

AGAW
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8. Completa con el interrogativo adecuado
Tiveg Tilg¢ Tmod THg TOL

€L Kol TTOOEV HABEC, W YOVAL;
ool 1] TIOALG Kol ol Yoveic;
w Eévol, €0TE KOL TIAELTE;
«® pile daidpe, 8N Kol TTOOEV;»
o€ Qyayov ol ABnvaiol €i¢ ’10&kNV;

9. Coloca la preposicion adecuada
TPOC Top& €K €€
MopebopaL & 10&KNV.
10GKNV TIAEW.
18&kng vévog elpl.

J1dVOC eDXOHOL ELVALL.

- M6Bev HABEC, W SWKPATEC;
- MoAvpnpuov.

10. Traduce
MoAO@NUOC- —«Ww EEvoL, Tiveg €0TE; TTOOEV TTAELTE,»

TOV ®~ &b Trpooeitey ‘0duaTe0C: ~«NUELC AXXLOL ETHEV, OIKODE TTOPEVOUEVOL.

vodToL & Ayaxpépuvovog eOXOpEDX elvaiLy.

0 O¢ pé xOTIKX TTPOCELTTEV: —«OVOHUK TOL, W EEVe, TL £0TL».
TOV & U TTpooeitrey '0dVT0eVC: -«OUTLE EPOL OVOUO».
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GUIA DIDACTICA

H NMOAIZ / Al AOGHNAI

MNAHPQ E

"Ovoua ‘Enwvupov

1. Identifica

1 0006G¢ 2 ayopd 3 telxog 4 otddlov 5 oikia

] ] ] ] ]

2. Derivados etimologicos de

OTAAN :
TIOAEOG
ayopa
mpayua :
TIOAIG :

aKpog ,

3. Completa las desinencias de los verbos

x.-Xaipe, (i)~cp[)\£. MoANoD XpoOvou ot o0X £0pa . Mod ToooUTOV
XpOvVov NO__;
B.- ABARvnol.

&.-MOC €X___ T TIPAYUATX EKEL;
B.-KaAg €X , ElpAvVN Y&p Yiyv .

4. Pasa a dativo singular

fn oto& — n moAn —

6 Tmdpyoc— o vadg —

0 kfATT0C — 0 olkog —

n vijcog — TO loTpelov —
O AUV — TO Telx0C —

N &KPOTTOALG —
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5. Pasa a genitivo singular

A oTo&k — A TTOAN  —

0 TOpyog— 0 vadg —

0 kfATT0C — 0 olkog —

n viioog — 1O laTpelov —
0 Alynv — TO Telx0C —

N &KPOTTOALG —

6. Pasa a acusativo singular

N oto& — n moAn —

0 TmOpyoc— 0 vaog —

0 kfjTT0¢ — 0 olkog —

n vijcog — TO laTpeiov —
O AUV — TO Telx0C —

N &KPOTTOALG —

7. Responde

Mod xopeLEL ] XOPELTPLX;

Mod &ALevel O GALEVC;

Mod elov ol Kapu&kTideg

Mod elowv ol VAEG;

Mod éoTwv i ABnvé Mpop&xog;
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8. Compon un dialogo usando la palabras del cuadro y los dibujos

TTO0ev €k dL& Trol BadITw RKw €lg Eyw oV

Q.
B
Q.
B.
o
B. “lwuev dn.

9. Traduce

- «AL&YpOPOV poL TTpOBaTOV!», €lTTeV O TTXKIC.
- «dLaYp&@ELY 00K EXW» ELTTOV EYW TQ TTXLOL.
0 8¢ ATTEKPIVTO - «ALXYpaPOV poL TTpORaTOV!»

Aléypopa 00V TOBE TO SLéypappa: 4[‘*?& —~

0 8¢ TTaig eltre TGOE: — «ODDAUNG, 00 BOVAOHAL EAEPAVTX EVOOV BOX OPEWG, O
MEV Y&P BOX BepLg ETTLKIVOUVOG £0TLY, O OE EAEPOG MEYQG. €V T epfj oikiq TThvTx
HLKP&X €0TLV, BEOpL OE TTPOPBATOUL. dLAYPKWYOV 0LV poL TTPORBATOV!»

ALEYPRYPOK 0LV TOOE TO dAYPRUMK- “( &
51, 2 mat
/. lf‘f } \
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10. Identifica y localiza

vaog ABNVEG vikng

1
2
3
4
5
6
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EXPRESION ORAL

O
AIAAETOMAI 1-2 % 8

Pregunta a tu compafiero qué es.
Si no lo entiendes pregunta para que te deletree la palabra.
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AIANOIOx

AIAAETOMAI 1-4 % 8

Pregunta a tu compariero qué o quién es.

Si es un dios, especifica cudl.

Si es un animal o un objeto, especifica cual.

Si es un ser humano especifica si es hombre o muijer.

POSIBLES PREGUNTAS PROFESOR

- Ti eoTwv; AvBpwTOg 0TIV 1) {QdOV;
- Tig ¢oTlV;

- Molog 6 Be6g;

- "Apa 6 "Ounpog Beo6g £0TLY;

- "EoTt o0V 6 “Ounpog YUVA;

- "EoTL 8¢ 6 "Ounpog otpatnyog;
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SO

AIAAETOMAI 1-4 % 8

Pregunta a tu compafiero si es un animal o un monstruo y qué hace.

POSIBLES PREGUNTAS PROFESOR

- Ti gotuv;
- Motov 16 ¢Qov;
- Ti molet;
- MéTeTal;
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SO

AIAAETOMAI 1-6 % 8

Preséntate a tu compafiero/a o comparieros.
Saluda, pregunta quién es, da tu nombre, responde a la presentacién y despidete.

Se)
AIAAEFOMAI 1-9 % 8

Describe a los miembros de la familia de Apolonio como en el ejemplo.

- Motdg €oTiv 1) To0 ATOAAwViou yuvn;
-1 ApxloTpdTn elMPOOWTOG, Attt Kal Eaven €oTy;

‘O Apxiotpatog 11 Mavdwpa 1 Apxlotpata 6 ArioAA@Vviog 1) Kaoodvdpa 6 MATtpokAog
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SO

AIAAETOMAI 1-16 % 8

Juega al “veo veo” como en el ejemplo

- Ti 6pQs;

- OUpa 6pgs;

- OUdaudg.

- AUo Beoug 0pdg;

- OUte BUpa 6pd olite BeoUg
- "Apa 300 Bedg 0pdg;

- Nai, 300 A¢ppoditag 6pd.

- ApxiCeL amo 10 ypauua énTa.
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SO
AIAAETOMAI 1-20 %

RESPONDE

en griego las cuestiones planteadas por tu profesor sobre la identidad, procedencia y
lengua que hablan

DIALOGA

Escoge un par de dibujos y pregunta a tu compafiero/a qué es y donde se encuentra




GUIA DIDACTICA

POSIBLES PREGUNTAS PROFESOR

- Tiveg iolv; Tic €oty;

- AQOL Moxredmv €0TLV;

- ‘EPoaidg ¢otiv;

- ITdg Aaket;

- 'EM\viCeL ovv;

- Awa i BagPagiCovoly ol Aiyvmrtioy;

- Tivi 6¢ drarénto hahobowv €v i) AéoPw;
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COMPRENSION AUDITIVA Y FLUIDEZ LECTORA

AKOYQ KAI TIAHPQ 1 E@E

®.1.00.V.V €. 100 . IOV
.Vép.€.a €.pwv.l.
ma.da.e.ooc .€.arme.a
A.€.avd.o. .aAa. .a
av.(J.a .T.a.NnYo.

pIhoAD

bq)\Umdm
pOOD\HO S0dQAD3F\V.

013030 ‘,')ooxagpdnn
p13Amd13 p13A0d3A3
A01QO013U3 AOAsﬂqmo(b
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Escoge diez palabras de colores diferentes y léelas
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AIANOIOx

AKOYQ KAI MAHPQ 1-4 E@E

1. Escucha el audio y completa
http:/ / www.ivoox.com/4-1-que-hace-audios-mp3_rf_2888054_1.html

a. Toéyel nai . Tt ¢oty;

. O ;

a. Ovdaume. O hayog AMG 00 Aahet.
. O

a. Nal.

2. Después de visualizar el siguiente video responde
https:/ /youtu.be/5YQjxsIKybw

T mowet 1] Bahaooia xehmvy;

Tt ¢ molel 1) xapuniomdedalg;

Apa 6 dvog ohuupd;

Aoa 6 Mwv PAydtay;

Tic 8¢ Bovyartay;

Ti d¢ mowel 6 ®VWV;

3. Visualiza el siguiente video y completa
https:/ / vimeo.com /139114829

- Youwva AALGL OV

-0 oV PadiCer, G HOL

-1 ovte ovTe , AAACL
nol

4. Identifica a estos animales

1) (\Sﬁ gé}pﬁ o4 A5
(47 || %7 PRy
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GUIA DIDACTICA

COMPOSICION ESCRITA

FPA®Q 1-6 E g B

Compodn un breve didlogo entre estos dos personajes. Se han de saludar, presentarse
formalmente (dar nombre, informacion sobre ocupacion), responder a la presentacion y
despedirse.
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AIANOIOx

MPA®Q 1-8 E g 5

Compdn un dialogo a tres bandas.
Hermidn esta buscando a un familiar suyo. Se encuentra con Electra que le presenta a su
hermano. Orestes responde a la formula “encantado de conocerte”.

0 Opéotng, 1 HAéxtoa nai 1 ‘EQuovn
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MPA®Q 1-12 i g B

GUIA DIDACTICA

Esta muchacha y el joven se acaban de conocer. Compdén un dialogo

utilizando el siguiente vocabulario

TO £10Q
N NAkia
YEYOVWG, yeyovula
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AIANOIOx

rPA®Q 1-19 E § S

Imagina que eres una persona de la Grecia antigua. Di tu nombre, la edad, algtin rasgo
fisico o de tu personalidad, profesién, gentilicio o ciudad de origen (precisar la regién de

Grecia en la que se encuentra), lugar de residencia, las lenguas que hablas o lo que estds
aprendiendo, de quién eres hijo, qué te gusta hacer y qué quieres ser en el futuro y porqué.

AEEEIZ

¢ dar nombre: £y® nombre gipl /  Gvopo pot + nombre + ¢oti

* expresar deseo: foOlopon yevéaOa

* nexos causales: L0t / yaQ

e expresién del gusto: nominativo + dpéoxer pou / fdopow @ + infinitivo /Pihd +
acusativo / mootiu® + infinitivo

¢ la edad: numeral + £t yeyovadg / yeyovvia

¢ aprender: acusativo / infinitivo + pavOdvo

* ser hijo/a de: vidg / Buydne + genitivo

e procedencia: gentilicio + yévog + eiul, éx/£E genitivo.

e situar: év + dativo

* hablar griego: AaA® éAAnvioti / EAANVICm

T'vdOL oeavtdHV
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GUIA DIDACTICA

Rubrica para la evaluacion de la produccion escrita

Nombre Curso
CRITERIOS EXCELENTE BIEN REGULAR DEFICIENTE
PLANIFICACION | Organiza la Organiza la Ajusta susideas | No organiza la
25% informacién con | informacidén con al tema informacion ni
claridad y claridad planteado, pero ajusta las ideas al
coherencia, no organiza la tema planteado
distinguiendo informacién con
partes del claridad
discurso
2,5 2 1 0
REDACCION Compone un Escribe un texto Escribe un texto Escribe un texto
25% texto amplio, mediano, pero breve con muy cortoy
con diversas con vocabulario | vocabulario repite palabras
construcciones preciso limitado
rico en
vocabulario
2,5 2 1 0
ESTRUCTURA Marca Escribe Usa algunos No usa o
25% perfectamente la | secuencias de conectores confunde
articulacién texto bésicos conectores
entre frases y cohesionadas con
péarrafos diversos
utilizando gran | conectores
variedad de
conectores
2,5 2 1 0
LENGUA Aplica Usa una Escribe con Confunde letras,
25% correctamente ortografia errores no usa signos de
las reglas correcta. Tiene ortograficos y de | puntuacién ni de
ortograficas y pocos errores de | morfosintaxis acentuacion,
gramaticales morfologfa, que que dificultanla | tiene errores
no dificultan la comprension del | gramaticales
comprensién del | texto graves
texto
2,5 2 1 0
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AIANOIOx

Rubrica de evaluacion de la produccion oral

Nombre Curso
CRITERIOS EXCELENTE BIEN REGULAR DEFICIENTE
PRONUNCIACION Correcta. Pronuncia Confunde Confunde letras
20 % Fluidez, correctamente algunas letras, o sonidos, corta
Entonacién y con cadencia y tiene algunos palabras,
expresividad entonacién pero | errores en la acenttia mal, no
con algunos acentuacién, no | respetala
errores de separa entonacién ni
acentuacién que | correctamente separa
no dificultan la sintagmas correctamente
comprension sintagmas
2 1 0,5 0
INTERACCION Responde Tarda un poco en | Responde No puede
40% rapidamente de | contestar, pero incorrectament | responder o
manera original | con insistenciay | e a algunas responde
y acertada alas | ayudalo preguntas, y no | incorrectamente
preguntas consigue, corrige siempre | y no corrige
corrigiendo los los errores nunca los
errores errores
4 3 2 0-1
EXPRESION Es capaz de Puede hablar del | Tiene No puede
40% hablar del tema | tema dificultades articular frases,
propuesto incorporando para s6lo algunos
integrando palabras y comunicatr, sintagmas y con
vocabulario y construcciones pero incorpora | errores. No
construcciones | nuevas en vocabulario y incorpora
en cualquier contextos construcciones | vocabulario
contexto conocidos nuevas con nuevo ni
improvisando ayuda construcciones
vistas
4 3 2 0-1
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GUIA DIDACTICA

8. SOLUCIONES

TA TPAMMATA

4)

1. aipo
2. AMEEAVOQOG

3. dvbog

4. vBomwmog
5. dlotpov 10. AiBog 15. yovoahiic

15)
gdayyéMov, atpa, Yuvi, oixia, Toov, 1dwe, déoua, Modoa, xoupdia, dvOowmog,

aiviypa, aiyomtiog, dimhwpo, ®60uog, immddgopog, fjhtog, Xelpwv, o0vpavag, vexrpog,
dotoov, Eouig, ddhoyog

16)
A aipa / B pdbog / T £E0doc /A odua

6. Adpooditn 11. Mhxog
7. BypAiov 12. vaog
9. fhMog 14. TTavdmea

8. dévdgov 13. oinia

7) 0évdpov
8) oixia

0 Ovog
0 L
0 TétTg
0 Potg

0 ®OQOE

. 1 T€QOLE

TO AQViov

0 immondTapog
0 nooY0g

1 MéEOaALS

0 ix00¢

TI EXTI;
3) vaog 5) Adrog
4) fiog 6) YQUOaANG
TIX EXTI;
3)N Toig 4) 6 Xbowv 5) 1 AQtemg
TI ITOIEL
3)
1. 6 é\édag 13.
2. 6 dehdig 14.
3. 1) YovoahAig 15.
4. 6 nanivog 16.
5. 6 oropmiog 17.
6. 6 QORAOELAOG 18
7. M Vouwva 19.
8. 0 ndunhrog 20.
9.1 aig 21.
10. 1) dhextoQig 22,
11. 6 yolpog 23.
12. 0 tiyoLg 24.

1) GhrmE

88

9) A\ibog
10) drda

25.
26.
27.
28.
29.
30.

31

1 GaxvN

1 Aéawva

0 QLVOREQWG
1 xeAOVN

M yaki)

0 rnaQyaiog

-1 Goun
32.
33.
34.
35.

0 miBnog
1 LEMooo
N dpaharva

0 Tadog



AIANOIOx

=~
~

0 Mwvotavgog

1 doruia [TodGoyn
oelpnVv ITapBevorm
M Yoo

o ITfyaoog

0 névravog Xelpwv
1 Médovoa

N Xipowo

PN N =

TIX EI
4)
Adoditn Oed Kioxn paywooa
Amoldviog zegapets  ‘Oungog apdos
Kaoodvdoa paviig Tewpeotag pdvrtig
KaAlipoyog mowmrtig Aomaoto mow Tl
5)
Aaidarog doytténtov  Aouddvn Pacihooa
[Tdrooxrhog otpatintng IlevOeoileia dpalanv
IMpiapog Paothetig [MewioToatog TVEAVVOG
6)
Ndéoxiooog povowrds Koo povoa
‘Hpo6d0t0¢ ioToot0c  AQI0TOQYOC YOUUUOTIROG
Alowmog puBomoudg ‘Eouig dyyeMad600og
Thryévera noEM Mekivn teodpog
Trméhvtog mandaywyog

XAIPE
10)
EYo el 0 AMéEavdOc.
oV &l ) Méhta.
&ym og YvoiCw.
yalow og Yyvweilwv.
OV OV pe yvmitels.
oV yaipels pe yvmeitovoa.
dvoud pot Olvpria.
Ovoud oot ;
Kaldg ool yévorro!
Xaipe nal ov!
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GUIA DIDACTICA

XAIPETE
7)
Nueig og yvoilopev
NuUelg xotoouev og yvmpitovieg
Nuelg yatgouev VUAg yvmeitovoat
VUElg oU pe yvmoilete
VLS YoteTe pe yvmeitovoan
nuets épév Olvpuria xoil Pihrmog
ovoporta uiv Olvpria xoi Pilmrog
Vugls éote AONVA xai Albvuoog
ovopoTa VuLv;
Xatperte!
€Y Yalom VUAS YVWEITwV
OV YOULQELS NUAS Yvweilovoo

O OIKOX
7)
‘H Ohvprtio nv 1 tod AheEdvdgov witne. O AréEavdpog Ny 6 Tod PiAirmov vidg. O
ovv diurmog N 6 Thig Olvprmiag dvig.
O IoounOevg v 6 T0d Ermupndémg ddehpoc. 'H 8¢ Iavdmea v 1) tod "Emun0éng
YUVT).
O Aaidarog v 6 Tod Trdpov mathe %ol 6 “Tuagog Ny 6 Tod Aaddhov vioG.
'H Koluypod ovx v 1} Tod Odvocéwg yuvi), a1 TInvedom). ‘O ovv Odvooeig v
6 tic TInvehormg avip. H Invehdmm xai 6 Odvooevg Noav oi tod Tnhepdyov
YOVEIG.
O T4t ovx v 6 Tic BAévne dvio, dAhd 6 Mevédaoc. ‘H obv ‘EAévn v 6 toD
Mevehdov yuvi).
O ‘Opéotng MV 6 Tig Hréntoag adehdpog xai o tiic ‘Eomovng dvie. 'H 'HAiéxtoo v
1 Thic Khtawpvijotpog Ouydtne. ‘H 8¢ Khvtoupfiotoa xai 6 Ayapéuvov noav ol g
‘HAéntog noi tod Opéotov yoveic.
8) a5, P4, v3, 82, ¢l

IMOIOX EXTIN O ITATHP X0Y;
4)

To odpa
1. EavOog, EavOn <> pelavoypoog
2. wxrOg, rEd <> uéyas, HeEYAAn
3. A0Q0g, A10QA <> AemtdC, AemTh|
4. véog, véa <> yeQaLOg, YEQOLAL
5. pahonog <> ropuntng
6. iov0bG, loyVEd <> avioyveog
7. n0AOG, ®aA), EDLOQPOS <> AOYNUOG
8. yeveldng <> ayévelog
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AIANOIOx

O yapaxtho

1. nahdg, xadlf) / dyabog, ayabn <>naxds, nani
2. avdelog, dvoeta <> 0elhOg, delhn

3. jovyog <> Aviovyog

4. 00pOg, coPi] <= AvONTOg

5. mowyvimong<> oeuvog, oeuvi

6. 0¢.0vpog, EAOVUN <> GLAOTOVOC

OMYOLMOYOG <> HORQOMOYOS
oOPowV <> Apowv
e0®OAOg <> OVO1ONOG
GLAavOowMog <= YohemOg
eVdaipmy <> raxrodatpwv

eVYEVIC <> AYEVTS

TI IIOIEIZ;
4)
a. yoddewv %. CoyQadelv
. avayryvoronerv A. xaBe0eLv
Y. LOVOLXTV AXOVELV W YAO ey
0. ¢00lewv V. TE€YELV
€. poryelpeley E. yuuvaleobon
C. mivewy 0.Me000IE TtaileLy
1. Novyatewv .. TGV
0. onémtecOon 0. xohuppav
L. TIOVELV 0. OlaléyeoBau

BOYAOMAI I'ENEXOAI
5)
O ®EQAUEVGS nEQAUEVEL, OLOTL TNV nEQAUELAV PLAEL
O aMevg alevel, OLOTL TNV GMelov PLiel
O YOOpeVs YoAdEL, OLOTL TNV YoadNV PLhel
O YOOUPATEVS TA TOD 0oV Eyyoada yoddel
O aBAnTNC ABAeVEL, OLOTL TNV AOANOLY DLAET
0 dwaotg Ondlel, OLOTL TNV dixnV PLhel

O nBagLotg / M ®bapiotoo ®OaITeL, dLdTL TNV %OGQAV PLhel
O x0QeVTNG / 1 X0eVTOLN YOQEVEL, OLOTL TOV 0QOV (LAl

6 momtig / 1 motftoa Touata Yeddel, OdTL TV oinowy Griel
O abATg / 1) A TOLo OOAEL, OLOTL TOV ADAOV DLhel

0 LaTEOG loTEevEL, OLOTL TNV LOTELXIV PLAel

T. pdyeoBon
v. Vpaivery
¢. padiCerv
% XOQEVELV
Y. immeveLy
. QoeLv

O YOOLUUATIROG TO YOOUUATA AVAYLYVAOOREL, OLOTL TNV YQOUUOTIXNV PLAEL
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GUIA DIDACTICA

O LOVOLROG POVOLHA OQYOVa TIATEL, OLOTL TIV LOVOLRTY TEXVNV PLAEL
0 PLMO00POC PLhocodel, OLOTL TNV copiav PLrel

0 LaTEOG LoTEEVEL, OLOTL TNV LOTELXY] TEXVNV DLAEL

1] TQOPOG T a0 TEEPEL

O YeEWQEYOG YemOYEL, OLOTL TOV AYQOV PLAel

0 dLddornahog OLdGoxEL SLOTL TNV dLdaoraAioy PLhel

O UAYELQOG LALYELQEVEL, OLOTL TV LOLYELQLXNV TEXVNV DLAEL

O udryog / M payrooa poryedet, dLotL Ty poyeliov dpriel

H HAIKIA
7)
1° mpdtog 6° €xtog 11° évdénarog
2° deirteQog 7° €pdopog 15° mevtenouwdérnatog
3° toitog 8° 6ydoog 20° €irooTog
4° TéT0QTOG 9° €varog
5° méumrog 10° dénartog
TI OPAIX
17)
Xaipe!

Xaipe xai o!

Tt ¢otL TODTO;

Xehovn €otiv. Ovopa avti) Adpvn €otiv.

Eyo 1t Tha o0 phd. 'Ev oinig Cho ovr Exm.

‘Eyo 6¢ ta Tho pdho dphd®. 'Ev oixig 000 puxgovg Aéovteg xai 000 peydiovg
Tiyoldeg Exw.

IOY EXTIL;
3)
1 1o mediov/ 2 1 6xOn/ 3 1) dupog/ 4 6 aiyrards/ 5 6 fubog
1M yf/ 21 6006g/ 31 oehfivn/ 4 7 Mpvn/ 51 BGdhaooa/ 6 1) vijoog
a O doteov/ P to vépog/y tO 600g/ & TO Thotov/ € TO dévdgov
A 6 hog/ B o motapds/ T 6 ovoavog/ A 6 dyeodg

TO MAOGHMA
8)

1 6 pabntig 2 0 duddonaiog

3 6 mamvog 4 Bipiiov mamvgov
5 1 0vpa 6 1 ®d&Bedoa

7 6 0Gnnog 8 10 wPmdTiov

9 BPMov megyaunvilc 10 T Tuvaxiov

11 6 dwapremg 12 6 ndhapog
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AIANOIOx

13 1o péhav 14 1 wBdoa

15 0 ydok 16 6 n&haBog

17 6 dudooeig 18 10 Gyaiuo
TO 'ENOX

8)

Zohwv 6 ABnvaiog / TTittands 6 Mutilnyvaiog / Khedpfouvhog 6 POdLOG
ITepiovdpog 6 Kopiviiog / Xeihwv 6 Aanedoipdviog

Oaiiic 6 Midotog / Biag 6 TTomveie

H IIOAIX
3)
1 »fjmog 9 AnQOMOALg 17 ¢oyaotnolov
2 oA 10 dyopd 18 B6Aog
3 B¢atoov 11 Balaveiov 19 oA
4 oinio 12 vaog 20 telyog
5 Mpiv 13 Popog 21 mboyog
6 vepivoov 14 ddaoxraieiov 22 ta rarmAeio
7 6806¢ 15 iatoelov 23 otddLov
8 otod 16 novpetov 24 1) 0T\
6)
1 Naodg Abnvag vivng 4 TlaBevirv
2 TTpomhhaia 5 "EpéyBelov
3 AOnva IModpoyog 6 Telyog Thg AxQomolews
AI AGHNAI
8)
1 10 Atrvhov 4 6 "Houdavog motopdg
2 10 [opmelov 51 000¢g TV Tadwv

3 1 Tepa ITOAN

9)

1 10 otGdiov 3 1) Anpomohg

2 6 vaog Olvpmiov Audg 4 6 'Thoog Totopdg
10)

1 telyog 2 porQa telym

3 Airmuhov 4 Kegapewrodg

5 "Howdavog motaudg 6 MvOE

7 dryopd 8 Apsiog ITayog

9 AnpémoMg 10 ®¢atpov Alovicov

11 Naog Ohburniov Audg 12 otGdov

13 TMoOGg mMoTaLpdg 14 680¢ TV [Tavadnvaimv
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H ATOPA
5)
vmodnuaToL
1 oi évdgouideg 2 10 mEdLAOV 3 oi nOBoQvoL

gvoupoto

1 6 mémhog iwvirog
21 xhopig

3 1 €Ewpuig

4 6 mémAog OWELROG
5 0 yrtv

6 1O ipdTiov

GUIA DIDACTICA

HOOUNHOLTOL
1 To Yéhov 4 1| otedpdivn 6 TA EVOTLL
2 6 danthMog 51 Covn 7 10 dddnuo
3 10 meQudépaov
ONEMAOoUOTOL
o 1 Oohia P 6 métacog 3 1O ontddelov 4 1) ®uVvi)
omha
1 70 Eipog 50 0wea& 9 1 Tolouwva
2 10 ®edvog 6 TO oxfreov 10 10 T6E0Vv
3 1) aorig 7 M) 10d06xn 11 6 i6g
4 ol »vnuideg 8 0 BVpoog 12 10 86V
7)
1 Agayyun Aiyivag 6 Ztatno Mniou
2 Tetpddoaypov ABnvarv 7 Agayun Kvaooov
3 Tetpddoayuov Meydhov AleEdvooov 8 Ztatno Kopivhou
4 Alyalrwov Kheondtoag 9 Zratne Kvibooou

5 Agayur Podou

nQx EXEIY;
4)
A yohouraivo
B yaiom = eltuy®d
I' 4Bvpd = Avmoduon
A Movydlm
E ¢ofodpon
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AIANOIOx

O XPONOX
5)
N Nuéoar 1 to mowi 2 1 pueonuPotia 3 1) Oethn
N VOE: 41 éomega 5 1) puéom vurtodg 6 1 €wg

10)

1 Ai Molgaw 3 ai ‘Eomegideg 5 6 "Hhog

2 Ai Qoar 4 v 'Hag 6 1) Zehfjvn)
A1 IIENTE AIXOHXEIX

2)

N YA@ooa Z, 1) 0lc A, 6 d¢pOakude, oi dpOatuot B, 1 olg, Ta wta T, 1) xelo,
ol yelpeg A, 1o otopa E

3)

Febopon (mive nai €00iw) T YAwoon
Anobm Tolc Mol

0o, Prénw Ttoig OGOaluoig
Oopoaivopar T Qi

Artopon Toig yeot

4)

1 péh yAuro 9 mobowmov %nabaQOV

2 Baldootov VOWE AAULEOV 10 Eipog onAnoodv

3 nitoLov TurEoOV 11 Ymoxepdroov porondv
4 avBog evoouo 12 méyog Yuyeog

5 médhov ndnoopov 13 M BeQuov

6 dvBowmog Cwog 14 npéag muov

7 GvBpwmog vexeog 15 6pviBlov omtov

8 otoOUO QUTOQOV 16 mov €pOOV

10)

‘H 6paoig 1) d0vag tod 0pav ¢otv. Opbuev toig OdGOaluoic. Oi 0pOaluoL Ta
yowpota PAémovot, Tt Aeurov 1 péAav €oTiv.

‘H dnofy | Svoug tod drotewv €otiv. Axnobopev toig dot. Td wta Tovg fyoug
A%OVOVOL ROL TTV LOVOLKI|V.

‘H dopnoig 1 d0vaug tod aiobdvesdou tag oouds éotv. Oodpoavouedoa tf Qivi.
H 0ig 10 #aBa0d i ta Qunagd dodaivetol.

‘H yedowg 1 d0vopug tod yeveoOar. I'evopeda tf) yhdoon. H yAdooo yeveton T
TQOPLUOL ROl TO TIOTAL.

‘H adpn n d0voug tod dmrecbon €otiv. Amtoueba taig yeool. Al yelpeg
OLAYLYVDOROVOL TV TTOCOTNTO ROl TTV TTOLOTNTA TAV TIQOYLATWV.
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BPQMATA
3)
KPEATA
1 6 yoipog 3 10 mpoPatov 51 6ovig
21 aig 4 6 pooyog 6 1) MEQOLE
AHMHTPIAKOI KAPITOI KAI OZITPIA
1 6 ottog 2 panot 3 ¢oefivBoL 4 6 dporog 5 pdaonhol
IXOYEZX

1 M onria 3 0 ndpafog 5 0 xovoodhog 7 0 nauivog
2 00Qdivar 4 6 mohvmovg 6 6 Bvvog

AAAA EAEZMATA KAI ITIOTA

1 6 oivoc 410 Q4 7 6 8 9 6 bEoc
2 6 dtog 5 10 yaha 8 10 €hawov 10 ai éhalon
3 10 puéM 6 0 TVEOG
OTIQPA KAI AAXANA
A ta nepdoo ® 0 VdgomEnwV O ol gddpavor
B 1) otaduii I ai ayxoddeg IT ai Bpidares
I' ta pha K1 96a P 1) o¢oig
A T0 oD% A al rohoxOvOor X 0 olnvog
E t0 xitolov M 10 ondd0v T M mvaoa
Z 10 naQuo N 10 ®oppvov Y 10 n0pwtdV
H 6 ménwv = oi domdoayot ® ol punnteg
AATQ THN KE®AAHN

4)

1M woun 2 10 péTmmnov

3 1 0pUg, ai 0poles 4 0 OPOAAUOS

51 0lg 6 1O OTOUO

7 Ta xeiln 8 1 yYhdooo

9 oi 086vTEC 10 0 ovg, Td WO
1 ) xedpoi 5 0 Poayiwv 9 0 OuParog
2 0 TodyMAog 6 TO O%ENOG 10 1) xelo
3 6 duog 7 10 YOV 11 1) %owhio:
4 1o otifog 8 6 mog

1 6 ddntvhog /2 My ok /3 6 dvug

16 éynédarog 4 16 o 6 ol vedol
2 0 mvelpuwv 5 1 yaotho 7 Ta évteQa
3 1] nadia
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AIANOIOx

AOAHMATA
2)
1 M madaiotea /2 6 immbddoouos/3 1o 0Tddlov/4 To yuuvaoiov
3)
1 axovrov/ 2 dhpa /3 mén /4 dionog/6 dEONOG
1 muyph/ 2 dopatodgopio /3 tavgopayia /4 driutodgoopuio
10)
1.- hapPdver, 2.- aymviCetan / xadettal, 3.- xahodvTon
4.- mowodo, 5.- ylyvovar /yupvatovot, 6.- yopuvatovral / xalodowv

7.- wohetta, 8.- yvuvalewv / doxovat, 9.- woheltan

O vientig 1O GOAOV TG vinng AapPdvel.

O 4O dywviCetar mepl Tod GOAov ot TOvg Aydvos. “Olvuruovixng”
rohetton 0 €v T Olvprio virnig.

Al dgyaial EAMnvinal doxrnoelg xoi dymveg vohodvror 0 0pOHog, 0 dlorog, 1) TaAn,
1 Uy, 1] dguratodgoplia, 1 Tavgouoyio, 1 *oAOUPNoLS KTA.

Oi tomoL év @ ol dyator "EAANveg moloDot Tag Gorioelg #ol Tovg dydvag elotv: T
nohaiotoa, TO YUUVAoLov, TO 0TddLoV ®al O immodQOoNoG.

Tig ¢otv O TOMOG £V @ Yiyvovar yuuvaotizal 1) AOAnTol doxfoeig; TO yuuvaotov,
doTL ol "EAAnveg yupvol yupuvatovol To huata.

O tomog &v @ yvuvalovror ol dOAntai 1 mahaiotoa £otwv. TOV TOMOV v ©
yvuvélovror oi dOMntai mohaiotoov xohodowv oi doyaior "EAAnveg O v
TaANV.

O don®v tovg £€ enayyéhpatog AOATAS “yupvaotig” xaletta.

Kat oi maideg pavdvovory 1o yupvatetv 10 odpo. Ol maideg donodol Ta odpato
&V TO YUUVaOoiw.

4

O 010GorMVY TOVG OIS TNV MAANY %ol dALAS YUpVOoTIRAGS donfoels “mandoToifng”

nohelTol.
ZQIAIAKOX KYKAOX

4)
1 AvBeotnoumv 3 ‘Exatoppordv 5 Eladnpoldv
2 Bondpopmv 4 Taunov 6 OaynhMmv

5)
1 "Ydpoyoeig 5 Alyoxegevg 9 IMobévog
2 Kouog 6 Aidupol 10 Aéwv
3 Zvyog 7 ZroQmiog 11 Ty60ec
4 Kagnivog 8 Tadpog 12 ToEbdtng
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8. DIBUJOS

Nos hemos centrado en aspectos de la vida cotidiana de la Grecia clésica, si bien en
ocasiones se ha recurrido, por razones diddcticas, a imdgenes ilustrativas que representan
objetos o situaciones modernas.

Incorporamos aqui algunos adicionales que pueden servir para actividades
complementarias. En el blog se pueden descargar algunos mas.
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8. RECURSOS DIGITALES

- Canal de Videos
https:/ / vimeo.com /user43797512

- Canal de Audios
http:/ /www.ivoox.com / podcast-dialogos_sq_£1105083_1.html

- Presentaciones
http:/ /www.slideshare.net/ DIALOGOS

- Bjercicios autocorregibles
Educaplay: https:/ / es.educaplay.com/es/mieducaplay /1064017 / santi.htm
Quia : https:/ /www.quia.com/pages/latinygriego / dialogos
PurposeGames: https:/ / www.purposegames.com/ profile /428168 / games

- Blog
http:/ / dialogosmanual.blogspot.com.es/
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